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Introduction

1. MalgrZ les prZoccupations exprimZes par des millions de travailleuses et de
travailleurs rZclamant une justice commerciale ~ 10Zchelle mondiale, la
croissance, le dZveloppement ou la crZation dOemplois pleins, dZcents et
productifs basZs sur le respect des droits des travailleurs et dOautres droits
humains ne sont toujours pas assez abordZs ~ IOOMC. Les crises financisre et
Zconomique mondiales ont suscitZ de nouveaux doutes quant aux avantages
potentiels de la libZralisation commerciale et ont soulevZ des prZoccupations
fondZes par rapport au fait que la libZralisation ~ une pZriode de croissance
du ch™mage ne pourrait quOaggraver davantage la crise et renforcer les graves
difficultZs sociales.

2. 1l est temps dOexaminer si le programme actuel de Doha, Ztabli en 2001,
integre 10ensemble des questions concernant la situation de 10Zconomie
mondiale en 2009. Il est clair que ni IOensemble des questions, ni I0Ztat de
discussion sur ces questions dZj" inscrites dans I0agenda ne correspondent
de maniere adZquate " la rZalitZ dOaujourdOhui. Depuis le dZbut du cycle de
Doha, IOZconomie mondiale a ZtZrappZe (et est frappZe) par une crise
alimentaire, une crise climatique, une crise financiere et une crise de IOemploi.
Et malgrZ I0existence de IOOMC, les dZsZquilibres commerciaux ont atteint des
niveaux insoutenables et IOZconomie mondiale a plongZ das une profonde
rZcession, sauvZe de la dZpression par des politiques monZtaires agressives
et des mesures de relance budgZtaire massives dans de nombreuses
Zconomies dZveloppZes et de grandes Zconomies en dZveloppement.

3. LOaccord actuellement sur la tald, basZ sur les modalitZs de dZcembre 2008
pour IDAMNA et IOagriculture, ne permettra pas au commerce de gZnZrer des
emplois dans le monde ni un vZritable dZveloppement Zconomique. En fin de
compte, ceci met le systeme commercial multilatZral en pZril - 1©rdre du jour
de Doha pour le dZveIoppement Ztait supposZ porter sur le dZveIoppement
durable, mais il nOy a aucun signe des piliers social et Zconomlque reconnus ~
IOZchelon international comme faisant partie intZgrante du dZveloppement
durable. Nous avons besoin au contraire dOun systeme commercial multilatZral
dotZ dOune dimension sur les plans social et du travail, qui soit reliZ ~ dOautres
institutions mondiales comme I00IT, la CNUCED, la CCNUCC, IOOMS et
dOautres agences onusiennes. Tel est le dZfi jus large qui se pose aux
membres de IOOMC et qui va bien atdel” des actuelles discussions sur les



modalitZs. Tant que IOOMC nQaccordera pas la prioritZ aux personnes, la
mondialisation ne nous donnera pas le monde que nous souhaitons, avec un
travail dZcent' et une vie digne pour toutes les travailleuses et tous les
travailleurs dans le monde entier.

4. E la suite de la crise alimentaire mondiale, des nZgociations spZcifiques sont
nZcessaires pour veiller ~ ce que tout accord de IOOMC sur IQagriculture
garantisse la sZcuritZ alimentaire comme premier objectif. En outre, il convient
dOentreprendre une sZrieuse Zvaluation de IQincidence des Zventuels scZnarios
du cycle de Doha sur le niveau et la qualitZ de IOemploi en vue dOexaminer son
impact sur les niveaux de vie, le dZveloppement, la pauvretZ et les rZalisation
des Objectifs du millZnaire pour le dZveloppement. E dZfaut dOune telle
analyse, cela nOa pas beaucoup de sens de continuer dOespZrer que la
libZralisation seule gZnZrera des emplois et une prospZrtZ largement
partagZe.

5. SiIOOMC doit rZussir ~ mobiliser le soutien de IQopinion publique ~ un systeme
commercial multilatZral, le travail dZcent doit devenir IQobjectif clef des
nZgociations commerciales, reflZtant les rZsultats du Sommet du millZnaire
des Nations unies en 2005, de la rZunion ministZrielle de IDECOSOC de 2006
ainsi que de la DZclaration de IOOIT sur la justice sociale de 2008. Compte
tenu de 1Oimpact massif de la crise Zconomique mondiale sur les travailleuses
et les travailleurs, il est essentiel que le Pacte mondial pour IOemploi, adoptZ
par IOOIT en 2009, soit entisrement pris en compte.

6. La suite du document contient nos propositions ~ |Qintention des nZgociateurs
en vue des modalitZs finales.

i) En ce qui concerne l'issue du cycle de négociations et ses
principaux domaines de négociation, les syndicats se fixent les objectifs
suivants:

AMNA (Acces aux marchés non agricoles)

7. Les gouvernements ne devraient pas adopter un paquet AMNA basZ sur le
projet de texte des modalitZs de dZcembre 2008, mais plut™t veiller ~ ce que
les pays en dZveloppement puissent appliquer une rZduction tarifaire qui
corresponde " leur stade de dZveloppement, conformZment au principe
convenu de rZciprocitZ moins que totale et qui soit_nettement infZrieure aux
rZductions appliquZes par les pays dZveloppZs et aux propositions
dOabaissements tarifaires qui sont actuellement avancZeslLe paquet actuel
rZduirait nettement les tarifs consolidZs dans les pays en dZveloppement et,
par consZquent, diminuerait considZrablement leur espace politique. Compte
tenu de leur stade de dZveloppement industriel, une telle rZduction de
IOespace politique est prZmaturZe et bloquera les pays en dZveloppement
dans leur structure actuelle de production de faible valeur ajoutZe.

!Le travail chenvt comprend IOemploi, le respect des droits au travail (dont les droits syndicaux “la IibeNrtZ
syndicaleet ~ la nZgociation collective), la protection sociale et le dialogue social, selon la dZfinition de IOOIT.
Toutes ces composantes sont des ZIZments nZcessaires pour assurer le dZveloppement durable.



8. Les gouvernements devraient veiller ~ ce que les flexibilitZs relevant des
dispositions du CParagraphe 8 E des pays en dZveloppement, telles
quOZnoncZes dans le texte de dZcembre 2008, soient considZrablement
Zlargies. Les flexibilitZs, qui autorisent quOun cetain pourcentage des lignes
tarifaires soient exemptZes des rZductions gZnZrales sur la base de la formule
applicables " tous les secteurs, ou qui autorisent des rZductions sur une base
infZrieure " la formule, doivent permettre aussi bien I0exemption deslignes
tarifaires que des rZductions tarifaires infZrieures pour un certain nombre de
lignes tarifaires. Les pays en dZveloppement ne devraient pas choisir entre
ces deux options. Dans le meme temps, ces pourcentages devraient etre
augmentZs pour sOZlevef un pourcentage nettement supZrieur aux niveaux
actuels figurant entre crochets de manisre ~ aider les pays en dZveloppement
~ gZrer 10ajustement de secteurs sensibles et ~ prZvenir IQagitation sociale
causZe par les pertes dOemplois et la fermeture dOgaprises qui rZsulteraient
dOun renforcement de la libZralisation. @s flexibilitZs devraient Zgalement
permettre des changements dans les lignes tarifaires qui seront sZlectionnZes
pour stre couvertes par le paragraphe 8, afin de rZpondre aux futurs besoins
en matiere de dZveloppement industriel .

9. C LOapproche sectoriell& des nZgociations tarifaires zZro pour zZro dans une
sZrie de secteurs de IOAMNA devrait rester volontaire. Aucune pression ne
devrait stre exercZe sur les pays en dZveloppement pour y prendre part,
conformZment "~ la dZcision prise ~ Hong Kong selon laquelle ces
nZgociations ne doivent pas stre contraignantes.

10. E ce stade, en pleine crise historique de IOemploi, il nOest pas raisonnable de
sQattendre ~ ce que des membres de IOOMC appiiient de nouvelles
rZductions tarifaires significatives aux taux consolidZs dZj" bas sans discuter
du commerce dans un contexte plus large au meme titre que dOautres
questions cruciales, notamment le dZveloppement industriel, les taux
dOZchange et les drds des travailleurs.

11.Une sZrieuse Zvaluation de la rZelle incidence du cycle de Doha sur IOemploi
et le dZveloppement sQavere essentielle. Une incitation "~ Zlargir IQacces aux
marchZs par une harmonisation des rZductions tarifaires pourrait entra’ner de
graves effets adverses, comme des fermetures dOusinesdu ch™mage, une
dZsindustrialisation et une aggravation de la pauvretZ dans de nombreux
pays, dZveloppZs et en dZveloppement Tous les pays membres de IOOMC ont
besoin de IQespace politique nZcessairepour pouvoir rZglementer leur
Zconomie et lancer une reprise Zconomique. |l reste essentiel que les pays
soient priZs, avant de finaliser leurs concessions dans le cadre des
nZgociations, dQeffectuer une Zvaluationex ante de IQimpact peut-stre au
niveau du produit ou du groupe de produits, des effets de ces nZgociations sur
le dZveloppement, le travail dZcent et les normes de vie, en octroyant une
attention particuliere aux secteurs ~ fort coefficient de main -dOfuvre, et en
faisant notamment une analyse de I@hcidence sexospZcifique. LOOMC, IOOIT et
dOautres institutions internationales  pertinentes  devraient  travailler
conjointement pour veiller ~ ce que les pays en dZveloppement disposent des
ressources financieres nZcessaires et dOune assistance techniqe



indZpendante pour entreprendre ce type dOZvaluations de |Oimpact, qui
rZclament en outre la participation des syndicats qui transmettront leurs points
de vue sur la maniere dont les concessions proposZes affecteront les secteurs
quOils reprZsentent.

12.1l a ZtZ dZcidZ " Hong Kong que les pays en dZveloppement (hormis les PMA)
devraient consolider la totalitZ de leurs lignes tarifaires non consolidZes en
ajoutant une majoration non linZaire aux tarifs actuels appliquZs, en tant que
base des abaissements tarifaires subsZquents. Ces majorations devraient stre
fixZes avec un nombre ZlevZ de points de pourcentage, de telle sorte que les
pays concernZs puissent tirer parti au maximum de leur espace politique au
moment dOarriver ~ la phase des abaissements tarifaies. Les pays en
dZveloppement qui sont maintenant obligZs de consolider leurs tarifs
devraient pouvoir modifier cet engagement ~ des fins justifizes dOordre social
et de dZveloppement.

13. Le Paragraphe 24 de la DZclaration de Hong Kong Ztablit que le niveau
dOambition relatif ~ IOacces aux marchZs pour IOagriculture et IDAMNA devra stre
Zgalement ZlevZ, et conforme au principe du traitement spZcial et diffZrentiZ.
LOactuelle demande dOune ambition ZlevZe dans le domaine de IOAMNA
(notamment par un accord sur des coefficients peu ZlevZs, qui entra’neraient
des rZductions ZlevZes des tarifs ~ IQimportation) nOest pas conforme ~ ce
paragraphe. Le principe dOune rZciprocitZ qui ne soit pas totale pour les pays
en dZveloppement doit stre au contraire maintenu. Ainsi, les demandes dans
IOAMNA qui entra’neraient des abaissements tarifaires ZlevZs ~ IO|mportat|on
de la part des pays en dZveloppement ne devraient pas stre encouragZes.

14. Une Zvaluation des barrieres non tarifaires (BNT) devrait stre effectuZe, avec
la participation dOinstitutions spZcialisZes des NU ainsi que des syndicats et
dOautres groupes concernZs de la sociZtZ civile, afin de sOassurer que des
exigences raisonnables pour la protection des consommateurs et de
IOenvironnement ne soient pas affectZepar les regles de IDOMC.

15. La question de |OZrosion de prZfZrences doit stre traitZe par le biais de
pZriodes dOapplication plus longues et de mesures dOaide ~ 10Zchelon
international chaque fois que des systemes prZfZrentiels sont envisagZs.

Services

16. Le processus des nZgociations de IODAGCS prenant ~ nouveau de [Oampleur,
on sOinquiste de plus en plus de la possibilitZ que leur rZsultat ne sape les
obligations des gouvernements en matiere de services universels et leur
capacitZ ~ rZglementer la fourniture de services. De telles obligations ne
devraient pas dZpendre des contraintes liZes aux engagements de IOAGCS, et
les gouvernements doivent prZserver leurs entisres prZrogatives
rZglementaires. Les services publics essentiels et les services dOintZrst
gZnZral devraient par consZquent stre exclus des nouvelles nZgociations de
IOAGCS. Dans toutes les nZgociations de IOAGCS il faudrait prZvoir,



horizontalement, des dispositions pour garantir IQacces ~ tous les services
universels de qualitZ ~ des prix uniformes et acceptables, lorsque ceux-ci ne
sont pas librement fournis. Cet acces est essentiel pour avancer vers la
rZalisation des Objectifs du millZnaire pour le dZveloppement (OMD).
LOimportance des services universels a ZtZ en outre dZmontrZe par leur™¥le
clef dans IO0amortissement de IQimpact social de la crise Zconomique mondiale.

17. La contradiction contenue dans le prZambule de IOAGCS, entre ses objectifs
dZclarZs de libZralisation et de rZglementation, doit stre rZsolue par le biais
dOune dZclaratio de clarification qui Ztablirait explicitement que les
rZglementations existantes ou nouvelles du gouvernement sur le plan intZrieur
ne peuvent stre remises en question sous aucun prZtexte par des procZdures
de reglement des diffZrends ~ IOOMC. Les gouvemements qui prennent des
engagements doivent inclure les limitations les plus fortes possibles
(notamment des exemptions explicites des engagements de IOAGCS) pour
protZger leurs droits " rZglementer. En cas de doute, les gouvernements
devront appliquer le principe de prZcaution et sOabstenir de prendre des
engagements.

18. LOimpact de la libZralisation des services, y compris une dZrZglementation,
qui pourrait sOavZrer nZgatif a ZtZ dZmontrZ par sa contribution ~ provoquer
une crise financiere mondiale qui a eu une incidence catastrophique sur la vie
des travailleurs. La rerZglementation est requise de toute urgence et tout
engagement de IOAGCS " une libZralisation des services financiers doit stre
retirZ sans compensation dans la mesure oe il va ~ IOenconte du besoin de
rZglementer face "~ la spZculation et de mettre en place un cadre
rZglementaire en faveur des pauvres et du dZveloppement.

19. Les nZgociations concernant la rZglementation intZrieure au titre de IOAGCS
doivent rZviser la nZcessitZ dOadopter ek disciplines dans ce domaine. Les
propositions actuelles de restrictions " la rZglementation intZrieure devraient
otre retirZes et IOArticle V1.4 de IODAGCS devrait «tre supprimZ ou rZvisZ afin de
protZger efficacement la capacitZ des gouvernements ~ rZglementer et "
adopter des mesures de rZglementation intZrieure (conformZment au
prZambule de IDAGCS).

20. Le principe dOune approche de (iste positive E ~ I0Zgard des engagements
IZgalement contraignants de IOAGCS doit tre maintenu pour permettre aux
membres de IODOMC de choisir de prZserver leur espace politique, compte tenu
de la nature quasi irrZversible de toute entreprise. Aucune tentative de seuil
minimal dOengagement (®enchmarking E) ou dOautres engagements
minimaux ne devrait stre entreprise.

21. Une approche plus transparente et inclusive ~ I0Zgard des nZgociations est
nZcessaire. Toutes demandes faites par un quelconque ftat membre doivent
stre rendues publiques dans cet ftat de telle sorte que la population du pays
concernZ puisse informer son gouvernement de son opinion ~ propos des
questions sensibles en matisre de services et de politique. Les nZgociateurs
devraient otre priZs dOZvaluer IOincidence de tous engagemené matiere de
dZveloppement, dOemploi et d genre, sur une base sectorielle comme



gZnZrale, conformZment ~ IQArticle XIX du traitZ de IOAGCSwvant que les
gouvernements ne prennent des engagements.

22.En ce qui concerne le CMode 3 E de IOAGCS sur la @rZsence commerciale E
(" savoir les investissements), les nZgociations et les engagements de
IOAGCS doivent garantir que les gouvernements puissent appliquer des
stratZgies de dZveIoppement Zconomlque sur le marchZ intZrieur, incorporer
le droit des gouvernements "~ rZglementer dans tous les domaines dOintZrst
public et inclure les obligations contraignantes et exZcutoires des
investisseurs couvrant les normes fondamentales du travail et le respect des
dispositions de la DZclaration tripartite de IOOIT sur les entreprises
multinationales et les politiques sociales, les Principes directeurs de IODOCDE *
IQintention des entreprises multinationales et les normes environnementales,
ainsi que les engagements de ne pas diminuer les normes du travail
nationales ni de violer les normes fondamentales du travail afin dOattirer les
investissements.

23. Les compZtences et la structure de IOOMCne lui permettent pas de
rZglementer le mouvement temporaire transfrontiere des travailleurs, comme
envisagZ dans le cadre des nZgociations au titre du Mode 1V, dOune manisre
qui protege les droits des travailleurs migrants et IDOMC ne devrait donc pas
stre le lieu pour la prise de dZcisions dans ce domaine. Au cas oe les
gouvernements feraient nZanmoins des offres au titre du Mode 1V, celles-ci
devraient stre prZcZdZesdOune consultation syndicale formelle et se riZrer au
respect de la IZgislation nationale du travail et aux conventions collectives
existantes dans les pays qui reeoivent des migrants, ainsi quOaux droits
fondamentaux des travailleuses et travailleurs, afin dOassurer que les
travailleurs migrants obtiennent des conditions dOemploi qui ne soient pas
moins favorables que celles des nationaux.

Agriculture

24. LOaccord sur IQagriculture doit stre rZvisZ afin dOassurer que les pays en
dZveloppement puissent recourir aux instruments politiques nZcessaires pour
dZfendre et dZvelopper des systemes nationaux et locaux de production
alimentaire, protZger les droits des travailleurs agricoles et de leurs syndicats,
ainsi que les petits producteurs (dont la plupart sont des femmes), Zlever les
normes de vie des zones rurales et garantir la sZcuritZ alimentaire, cOest -dire
par le biais dOun acces " des niveaux adZquats dOalimentation nutritive ~ des
prix abordables et sur une base durable sur le plan environnemental.

25. A cet Zgard, des dispositions claires pour un traitement spZcial et diffZrenciZ
sont nZcessaires pour assurer que les pays en dZveloppement disposent du
degrZ de flexibilitZ nZcessaire, en particulier en ce qui concerne leurs
demandes relatives aux produits spZciaux (PS) et ~ un mZcanisme spZcifique
de sauvegarde (MSS) pour les pays en dZveloppement. Un nombre suffisant
de produits spZC|aux doit stre disponible pour les pays en dZveIoppement etle
mZcanisme spZcifique de sauvegarde doit permettre ~ un pays de rZpondre



rapidement = des hausses d@impgrtations, en utilisant des droits de douane
suffisamment ZlevZs durant une pZriode assez longue.

26. Une date limite pour I0Zlimination des subventions ~ IOexportation de coton
ayant ZtZ convenue "~ Hong Kong, celles-ci devront stre ZliminZes avec un
effet immZdiat plut™t que dOstre liZes " la conclusion du cycle de Doha, en vue
dOoffrir aux pays les moins dZveloppZs une prise de dZcision avant terme. En
outre, IOune des formes les plus dommageables de IQaide ayant des effets de
distorsion des Zchanges rZsutte des subventions internes pour le coton, et
une date pour la fin de ces subventions nOa toujours pas ZtZ fixZe. Ce point
devrait rester prioritaire.

27. Les subventions internes ~ IOagriculture doivent etre rZduites et orientZes
dOune manisre qui encouragedes mZthodes durables sur les plans social et
environnemental et qui protege les droits, les conditions de vie et la santZ et la
sZcuritZ des travailleurs agricoles et des travailleurs des plantations, plut™t
que de profiter dans une mesure considZrable, comme cOest aujourdOhui le
cas, aux entreprises de IQagrobusiness, et Zviter tout @Zplacement entre les
catZgories E pour reclasser les produits illZgitimement ou Zlargir de manisre
inZgale la catZgorie des Cproduits sensibles E. Tout nouvel accord sur
|Oagriculture doit rZduire le niveau appliquZ de dZpenses en matiere de soutien
interne et ne pas seulement rZduire les niveaux consolidZs de dZpenses,
comme cOest actuellement le cas.

28. 1 ne faut pas utliser IODOMC pour saper les Accords rvnultiIthZraux
environnementaux existants, comme le Protocole sur la biosZcuritZ qui
accompagne la Convention sur la biodiversitZ.

29. Les possibles avantages en matisre dOagriculture ne devraient pas -etre
compensZs par une libZralisation au titre de IDAMNA qui causerait deh™mage
et une dZsindustrialisation, en particulier Ztant donnZ que tout avantage
rZsultant dOuracces accru aux marchZs agricoles ne profiterait probablement
qud™ quelques pays en dZveloppement seulement et certainement ~ une
agriculture ~ fort coefficie nt de capital, et dans tous les cas risquerait
dOentraver le futur dZveloppement de la production industrielle.

Développement, emploi et commerce

30. La crise actuelle a entra’nZ une augmentation ~ grande Zchelle du ch™mage
et du sous-emploi ~ I0Zchelle nondiale. Les pays qui font IOobjet dOimportants
ajustements Zconomiques ne devraient pas stre contraints dOentreprendre de
nouveaux ajustements avant que les niveaux dOemploi dOavant la crise soient
restaurZs.

31. Une Zvaluation de IOimpact de la libZralisén du commerce du cycle de Doha
sur le niveau et la qualitZ de 10emploi est essentielle ~ 10Zvaluation de son
incidence sur les niveaux de vie, le dZveloppement, la pauvretZ et la
rZalisation des OMD. LOincidence sur IOemploi doit donc etre une conditioh



traiter en utilisant des termes spZcifiques dans tous les accords individuels de
ce cycle de nZgociations. Compte tenu de son expertise technique en la
matiere, IOOIT doit jouer un r™le clef dans de telles analyses.

32. LOactuel mode de libZralisatiorcommerciale accorde trop peu dOattention aux
cozts. Une sZrie plus complste de politiques de transition doivent stre
dZveloppZes, dont une protection sociale adZquate. Ignorer s cozts
accro’tra encore la pauvretZ dans les pays en dZveloppement comme dans
les pays industrialisZs, en raison dOun ch™mage en hausse et du glissement
dOun emploi formel ~ un emploi informel et non protZgZ. En outre, les
gouvernements des pays en dZveloppement doivent envisager des stratZgies
cohZrentes pour garantir un dZveloppemernt industriel basZ sur la promotion
active dQactivitZs diversifiZes et ~ valeur ajoutZe et un agenda du travail
dZcent afin de promouvoir la crZation dOemplois pleins, productifs et dZcents.
lls doivent, en consZquence, adopter des politiques commerciales et
industrielles unifiZes, de sorte que leurs stratZgies de dZveloppement
dZfinissent les modalitZs pour les nZgociations commerciales plut™t
quOinversement.

33. Le travail dZcent est essentiel " la rZalisation des objectifs de progres social
et Zconomlque durable. COest pour cela que, comme |nd|quZ plus haut, que
les nZgociations commerciales doivent avoir lieu sur la base dOune Zvaluation
pleinement informZe (avec la participation des syndicats) de leur incidence sur
le niveau et la stabilitZ de IOemploi,d respect des droits fondamentaux des
travailleuses et travailleurs, 10ZgalitZ entre les femmes et les hommes, de
bonnes conditions de travail, une protection sociale et I'acces ~ des services
publics de qualitZ. La poursuite de IQavantage compZtitif ~ cout terme par des
infractions aux droits fondamentaux des travailleuses et travailleurs sape les
perspectives de dZveloppement " long terme, et IDOMC doit aller audel” des
engagements non remplis des prZcZdentes dZclarations ministZrielles de
IOOMC sur lesiormes fondamentales du travail. La DZclaration de IOOIT sur la
justice sociale pour une mondialisation Zquitable stipule ~ cet Zgard C que la
violation des principes et droits fondamentaux au travail ne saurait stre
invoquZe ni utilisZe en tant quOavantge comparatif IZgitime, et que les normes
du travail ne sauraient servir ~ des fins commerciales protectionnistes E. La
rZpression des droits des travailleurs/euses dans les zones franches
dOexportation, qui a une incidence particulierement nZgative sur Is
travailleuses, constitue une distorsion significative du commerce. Les zones
franches dOexportation ne peuvent, en aucun cas, «tre utilisZes pour justifier la
violation des droits des travailleurs.

34. Les PMA ont besoin dOune prise de dZcision avant terra (Cearly harvest E)
du cycle de Doha, en particulier dans le domaine du coton comme mentionnZ
ci-dessus, ainsi quOen matisre dOacces des PMA aux marchZs sans contingent
et en franchise de droits.

35. LOArticle XXIV du GATT et IQArticle V de IOAGCS doivéaire IOobjet dOune
rZvision afin de permettre des accords commerciaux bilatZraux et rZgionaux
asymZtriques entre les partenaires " diffZrents niveaux du dZveloppement, au
lieu des regles actuelles de IOOMC qui requisrent une quasisymZtrie des



engagements ayant un grave impact sur le dZveloppement dans les pays en
dZveloppement concernZs.

ii) En ce qui concerne la mise en ceuvre des procédures et décisions de
I'oMcC:

36. Un des objectifs essentiels du cycle de Doha est dDaugmenter qualitativement
la participation des pays en dZveloppement ~ IOOMC. Ceci doit tre facilitZ par
de nouvelles amZliorations dans la transparence des mZthodes et procZdures
de travail de IOOMC afin de permettre aux pays plus petits de participer
effectivement " la prise de dZcisions ~ IOOMC, notamment ~ des moments
clefs tels que les minirZunions ministZrielles et les rZunions en groupe
restreint.

37. Un autre domaine qui rZclame la pleine attention des nZgociateurs est [Oacces
" un traitement spZcial et diffZrenciZ (TSD) pour les pays en dZveloppement,
permettant une flexibilitZ adZquate dans IOapplication et IOinterprZtation des
diffZrents accords de IOOMC lorsque_leurs niveaux de dZveIoppement
Zconomlque et social le requierent. Les nZgOC|at|ons sur le traitement spZcial
et diffZrenciZ devraient se poursuivre jusquO” la fin du cycle de Doha, mais
devraient stre traitZes parallelement aux principaux domaines de nZgociation.

38. Le processus dOaccession de IDOMC devrait stre rZvisZ de toute urgence afin
que IOaccession bZnZficie aux paysen dZveloppement. Les demandes
soumises actuellement ~ de nombreux petits pays en dZveloppement
vulnZrables rZduiraient une grande partie de IOespace politique reqws pour le
dZveloppement et rZsulteraient en des engagements supZrieurs "~ ceux des
membres actuels des pays en dZveloppement D voire, dans certains cas,
supZrieurs ~ ceux des pays dZveloppZs. En outre, la confidentialit? actuelle
doit «tre remplacZe par la transparence dans le processus de nZgociations de
|Oaccession impliquant entisrement les sydicats.

39. CQest la responsabilitZ des gouvernements de fournir des fonds adZquats
pour une aide ~ IOemploi lorsquQil y a des pertes dOemplois. Les institutions
internationales et les pays Cdemandeurs E devraient aider les pays en
dZveIoppement mettre en Tuvre ce type de politiques, incluant IQapport de
fonds pour dZvelopper IQinfrastructure et les compZtences en particulier
compte tenu du fait que les processus de libZralisation du commerce et
dOajustement structurel dans les pays en dZveloppement ontlZj” entra’nZ des
pertes dOemplois et de revenus importantes.

40. CLOaide pour le commerceéE devrait apporter de IQargent frais et ne devrait
pas stre une rZallocation des ressources existantes. DOautre part, IQaide pour
le commerce ne devrait pas stre fou rnie pour obtenir en contrepartie que les
pays en dZveloppement fassent des concessions dans les nZgociations. Elle
ne peut pas non plus se substituer aux avantages commerciaux adZquats
quOobtiendraient les pays en dZveloppement dans ce cycle de Doha. Comma
IOont indiquZ de nombreux pays en dZveloppement, elle doit plut™t stre allouZe
au dZveloppement de la capacitZ de |Qoffre nZcessaire et ne doit pas stre tout
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simplement utilisZe comme une nouvelle Cexpertise E pour les convaincre
des avantages de la libZralisation du commerce.

41. Compte tenu de la nature IZgalement contraignante des droits et obligations
de 'OMC, le MZmorandum dOaccord sur lersglement des diffZrends (MRD)
devrait assurer un r™leplus complet pour toutes les agences onusiennes
concernZes, spZcifiguement dans le cas de toute plainte particulisre et devrait,
en outre, ouvrir au public IOorgane de reglement des diffZrends et les auditions
de 100rgane dOappel, en Ztablissant des criteres et des procZdures rZclamant
|Oacceptation de soumissioa amicus curiae.

42. ftant donnZ que IOZtude conjointe de IOOMC et de IOOIT intitulZe.eC
commerce et I0emploE conclut que la rZforme commerciale a des effets
Zvidents sur I0emploi, quQelle souligne la nZcessitZ dOZlaborer des politiques d
IOemploi, sociales et de redistribution ainsi que de garantir une cohZrence
entre les politiques commerciales et de IOemploi, et quOelle dZmontre que les
droits syndicaux ne rZduisent pas la compZtitivitZ mais pourraient en fait
augmenter la productivitZ et les exportations, de plus grands efforts devraient
stre dZployZs afin de respecter les droits syndicaux et accorder un rayon
dOaction " la reprZsentation des intZrets des travailleuses et des travailleurs
IOOMC, notamment moyennant la crZation dOunetructure formelle de
consultation Zquivalente ~ celle de la Commission syndicale consultative
(TUAC) aupres de IOOCDE.

43.En sOappuyant sur le paragraphe 56 de la DZclaration de Hong Kong, IDOMC
devrait prendre des mesures pour assurer la pleine participation et
|Oassistance dOinstitutions principales des NU, incluant IOOIT dans les
processus de IOOMC et dans les nZgociations actuelles, en tant que pas en
avant vers I0octroi dOun statut dOobservateur et dans le cadre dOune intZgration
vZritable de IOOMC das le systeme onusien dans son ensemble. Parvenir
une telle cohZrence devrait «tre facilitZ par une dZcision dOorganiser une toute
premiere rZunion mondiale des ministres du commerce et du travail, avec la
participation des syndicats et des organisations dOemployeurs.

44.En ce qui concerne la conduite des affaires a ’OMC, les syndicats estiment
quOil est essentiel:

¥ QulOun examen approfondi des préoccupations en matiére
sociale, sexospécifique et environnementale, incluant I'emploi,
les droits des travailleuses et travailleurs et les dispositions
affZrentes, soit un élément obligatoire des futurs examens
effectués au titre du Mécanisme d’examen des politiques
commerciales (MEPC) des membres de IOOMC. Les dZclarations
des syndicats ou leurs contributions Zcrites doivent faire partie,
comme demandZ, de ces examens.

¥ Que le Conseil gZnZral convienne de la nZcessitZ dOeffectuer un
examen complet de I'incidence que pourrait avoir sur I’emploi et
le développement la mise en oeuvre progressive des mesures de



11

libZralisation commerciale convenues durant le cycle de

nZgociations, et devrait Ztablir un mZcanisme formel pour Zlaborer

des directives spZcifiques dans le cadre de son mandat. Un réle

complet et IZgitime de I'OIT dans la rZalisation dOZtudes et
dOZvalations sur IQimpact doit stre reconnu dans toutes les
discussions de IOOMC.

ConformZment aux engagements des membres de IOOMC sur le
travail dZcent, convenus lors de diffZrents forums, la dZclaration
ministZrielle finale de IODOMC qui devra stre adoptZe “la fin du cycle
de Doha devrait donner ~ IOOMC mandat pour Ztablirun groupe de
travail sur le commerce, la mondialisation, le développement et
le travail décent, en vue de promouvoir une meilleure
connaissance des questions concernZes et de leur pertinence pour
promouvoir des relations commerciales ~ travers un dialogue
fondamental parmi les membres de IOOMC.
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